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KEr starb
im Wald

VYon C. F. Ramuz

Ubersetzt von R. Weclkerle

N einer Stelle des Waldes, wo sie im Auf-
trag der Gemeinde einen Kahlschlag

durchfiihren, sind sie eben daran, eine Buche
zu fillen. Ihrer vier sind sie: zwei Alte und
zwei Junge; die beiden Alten arbeiten mit der
Axt. Schon aus weiter Ferne hort man die
Schldge. Der Stamm bildet den Resonanz-
korper, und der Schall, von Baum zu Baum
durch den Forst getragen, bewirkt, daf der
ganze Wald in Aufruhr gerét.
Die Méinner schwangen die langstielige Axt,
und sie sagten sich: «Es ist schade.»
Er stand am Rande des Schlages und war der
schonste Baum. Die Minner hoben die Axt
und lieflen sie niedersausen. Ohne Trost bleibt
der Baum. Bis zum Wipfel durchbebt ihn ein
Zittern, so wie einen Kranken, der fiebert,
und bei jedem Schlag bewegen sich am dufler-
sten Ende der Zweige alle die frisch entfal-
teten Blittlein. Eine Amsel, die sich wie aus
Versehen auf des Baumes Gipfel gesetzt hat,
wird mit einemmal unruhig und fliegt mit
Zetergeschrei traurig davon.
Sie aber, sie tun ihre Arbeit, ihre Pflicht; oft
mufl man die Arbeit tun, die man nicht will.
Hoch heben sie die langstielige Axt, sie be-
schreibt in der Luft einen Halbkreis, saust
dann stets auf dieselbe Stelle nieder, wo sie

g

B. Olonetzky

einschneidet und den Einschnitt stindig ver-
breitert, was beim Holzfiller einen scharfen
Blick, Geschicklichkeit und eine grofe Sicher-
heit der Hand voraussetzt. Die Ménner fuhren
fort zu denken: Es ist schade! Ein Baum wie
dieser in der vollen Kraft, ein Baum, der wenig-
stens hundert Jahre alt und trotzdem gesund und
voll Saft ist; denn man sah ihn im Einschnitt
durchsickern und herausperlen. Aber was war
da zu machen? Man haut alles um. Du, Alter,
dachten sie, die Reihe ist an dich gekommen!
Und regelmifig folgt ein Lisen dem andern,
das eine hebt sich, wihrend das andere nieder-
saust.
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Die Mainner dachten: Wenigstens hundert
Jahre ist er alt, und indem sie fortfuhren zu
schlagen, dachten sie: Man wird es zdhlen
konnen; denn auf beiden Schrigseiten des
Einschnittes zeigen sich die konzentrischen
Ringe, von welchen es jedes Jahr einen gibt,
und es scheint, daff die Jahre, die uns die Axt
enthiillt, eine lingere Dauer haben als jene,
welche die Sdge uns zu Gesicht bringt; denn
die Axt schneidet in schrager Richtung, die
Sage aber greift das Holz rechtwinklig an.

Jotterand und Manigley sind die beiden Alten.
An ihre Stelle sind nun die Jungen getreten.
Sie kommen mit der Waldsége, sie hat lange
Zahne und an jedem Ende einen Griff, das
Sdgeblatt ist biegsam und glinzend. Sie setzen
es im rechten Winkel an der tiefsten Stelle des
Einschnittes an. Ihre Bewegungen sind be-
stimmt und knapp. Der eine zieht, der andere
stoft. Das geht hin und her, hin und her,
ganz monoton. Man hort nur ein kleines rei-
bendes Geradusch, hin und wieder von einem
Knirschen unterbrochen. Der Baum I4ft nicht
mehr jenes edelmiitige Klagen horen, er seufzt.
Auch sie, die Manner mit der Sidge, hatten
nicht mehr jene edle Gebirde der erhobenen
Arme und des nach der Seite gereckten Kor-
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pers, jene kraftvolle Gebarde der nach vorn
geschwungenen Arme. Man hort nicht mehr
das Achzen, das wie ein edles Stohnen ist und
unter Mih’ und Anstrengung aus der Tiefe
der Brust sich ringt: « Ho-o! » stéhnt es jedes-
mal, wenn ein Schlag getan ist. Die Minner,
welche die Sdge fithren, haben ein gerotetes
Gesicht, ihre Kinnladen sind aufeinanderge-
preft; denn gleichwohl ist es eine harte Ar-
beit; ihr Fortschreiten 14ft sich zwar nicht
sogleich feststellen, es vollzieht sich im Ver-
borgenen, im Innern, eine Wunde ist es, die
ohne die beiden Sdgemehl-Bachlein, die links
und rechts des Stammes rinnen, nicht sichtbar
ware. Indessen ist die Sdge langsam, aber sicher
vorgedrungen, sie ist schon tief ins Herz der
Buche gedrungen und bis zum Herzen des
Herzens, bis zu jenem Mittelpunkt, der durch
einen ganz kleinen hellen Ring gekennzeichnet
ist. Jotterand hat gesagt:

« Halt! »

Und weiter spricht er:

« Chabloz, du weifit, jetzt ist der Moment
gekommen. »

Dann, indem er seine Hand flach auf den
glatten und kiihlen Stamm mit der schonen,
seidenen Haut legt, driickt er dagegen, um zu
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] lung, die nicht zu siiss
ist . . . einfach herrlich

zum Dreinbeissen.
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priifen, ob er noch nicht nachgeben wolle, aber
der Baum hilt gut und fest; da hat Chabloz
die Stricke genommen.

Schon achtzehn Jahre mogen es sein, daf er

dabei ist; so wird er hinaufsteigen, das ist JERSEY
selbstverstandlich. Er hatte lange Beine, seine _

Fiiffle waren nackt, und nackt auch seine Brust, Alles an diesem

die glatt war, glatt und nackt, mit zwei schén Kleid ist, wie es sein
geformten Brustmuskeln. Er hat in die Hoh’ soll. Jugendlich

und hinauf zum Wipfel des Baumes geschaut, der Schnitt, weich
wohin sich die Vogel nicht mehr wagten, und der markante,

indem er einen der niedern Aste ergreift, priift diagonal gewirkte

er die Festigkeit des Stammes, dann schwingt Woll-Jersey.

er sich hinauf und klettert, das geknotete Seil
um den Giirtel geschlungen.

Jotterand ist einige Schritte nach riickwarts
gegangen, Manigley hat dasselbe getan, und
von dort aus, wo sie angelangt waren, schau-
ten sie aufmerksam, mit erhobenem Kopf, auf
dieses weile Ding, das sich im Laubwerk
bewegte, wo es dann und wann verschwand.
«’s ist gut!» schrie Jotterand, «befestige es
unter der Astgabel! »

Chabloz kletterte schon wieder herab. Jotte-
rand und Manigley sind zum Fufle der Buche
zurlickgekehrt, wo Chabloz sich wieder an sei-
nen Platz bei einem der Sigegriffe begeben
hatte; wieder ging sie hin und her, hin und
her. Da war auch dieses kleine Doppelbriinn-
lein wieder, das weill ins Moos rann.

« Nur immer ganz sachte weiter. Bald wird
es genug sein», sagte Jotterand.

Auf einmal hatte sich der Baum bewegt, eine
Art Erschiitterung, von einem Krachen beglei-
tet, hat ihn von den Wurzeln, ein wenig ober-
halb von ihnen, bis zum Wipfel durcheilt,
dann wird er wieder ruhig, Jotterand ergriff
das Ende des Seiles, das an seiner Seite hing:
« Kommst du, Manigley? »

Das Seil straffte sich. Jotterand, der sich am
Ende des  Seiles befand, stand schon, ins
Sonnenlicht getaucht, ein gutes Stiick vom
Baum entfernt, wihrend Manigley erst kam.
Jotterand neigt sich zuriick, Manigley macht
einen Schritt, macht zwei, dann hilt er an,
wie wenn ihn etwas hindern wiirde. In diesem
Augenblick war eine Art Detonation; etwas
Dunkles ist am Himmel hingefahren, als ob
seine Wolken von dannen gezogen wiren, erst
war man noch im Schatten, schon ist man im
vollen Sonnenlicht. Gleichzeitig hat sich etwas
wie ein Geprassel horen lassen, das von den
kleinen Asten, die brachen, herriihrte, und wie
unter einem grofen Schluchzen hat sich die

))

In vielen guten Geschaften erhiltlich. $
Fabrikanten: Jakob Laib & Co., Amriswil
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ganze Masse des Ast- und Laubwerkes platt
auf den Boden gelegt, wie ein Ballon, der sich
entleert. Immer noch hielt Jotterand sein Seil,
Manigley war nicht mehr da, Magniley war
von der Buche erfalit worden, da er sich nicht
rechtzeitig hatte befreien konnen. Die andern
haben ihn mit den Augen gesucht; sie rufen
ihm, keine Antwort, sie riicken vor, indem sie
bis zum Bauch im Gewirr der Aste versinken,
sie beugen sich dariiber hin, die Bldtter mit
beiden Hidnden auseinanderbreitend.

Da war Manigley. Nur wenig blutet er. Sie
neigen sich iiber ihn. Sie haben ihn angeredet,
nicht ohne Miihe haben sie ihn aufgerichtet.
Er schien ahnungslos und ohne Teilnahme, so
leer und grau waren seine Augen. Ein diinner
Blutfaden rann fortwdhrend aus seinem Mund-
winkel iiber sein Kinn und seinem Hals ent-

- lang bis unter sein Hemd, das sich vorne nach

und nach rotete.

« Ach, welch ein Elend! » hat Jotterand gesagt.
Sie haben den Toten weggetragen bis zu einem
Teppich von Moos, worauf sie ihn betten mit
behutsamen Gebirden, indem sie stets zu ihm
sprechen mit sanften Stimmen, wie zu einem
Kinde. Sie haben ihn auf das Moos gebettet,
den Kopf hoher als die Fiife. Sie haben ihm
den Puls befiihlt; aber der Puls schlug nicht
mehr. .

Jotterand schiittelt den Kopf, er hat Manigley
die Augen sanft zugedriickt. Sie haben ihm
iiber den Kopf seinen Kittel gebreitet, nun
hitte man meinen konnen, dafl er schlafen
wiirde, nun hatte er das Aussehen eines guten
Arbeiters, der sich in den Schatten gelegt hat,
um zur Mittagszeit widhrend der strengen
Sommerarbeiten ein Schlafchen zu machen;
wie ein Schnitter sah er aus, der, von der
Miidigkeit iibermannt, sofort eingeschlafen
ist. Ruhig und friedlich, vollkommen ruhig lag
er da, ohne die geringste Spur von Blut, ohne
eine sichtbare Wunde; ihm zur Seite standen
die andern mit entbloftem Haupt, sie spra-
chen leise, wie um ihn nicht zu stéren.
Wieder schiittelte Jotterand den Kopf, redete
etwas, das man nicht verstehen konnte, dann
sagte er:

« Und dennoch! ... Er war doch an diese Ar-
beit so gewohnt, er mufl mit dem Fuf} an einer
Wurzel hingen geblieben sein. »

Er seufzte, er schiittelte den Kopf. Dann hat
er an etwas denken miissen; plotzlich hat er
seine Uhr herausgezogen:

«Und seine Tochter, die kommen wird! »
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Sie kam jeden Tag, um ihrem Vater das Mit-
tagessen zu brmgen

« Was miissen wir tun? Du mufit ihr entgegen-
gehen, Raroux! »

Dann sich unterbrechend:

« Nein, ich gehe selber. »

Und zu den beiden andern:

« Du, Chabloz, telefoniere du dem Arzt und
der Polizei. Und du, Raroux, du bleibst bei
ihm. »

Und schon hat er seinen Kittel angezogen, er
strich ihn glatt. Und nachdem er den Kragen
seines Hemdes zugekndpft hatte, sah er ganz
sonntiglich aus; er seufzt, er begibt sich auf
den Weg.

Er wullte gut, welchen Weg sie kommen wird,
sie nahm jeden Tag denselben. Um ihr zu
begegnen, mufite er nur den gleichen Weg
nehmen. Er ging ihr entgegen. Wie merk-
wiirdig er marschierte, wie einer, der zuviel
getrunken hat. Er hat die Hénde in seine
Taschen gesteckt, mit einem Ruck zieht er sie
wieder heraus. Er hilt an, er ist wieder weiter-
gegangen. Und er schaute zwischen den Baum-
stimmen durch in der Richtung, wo die Sonne
stand, ob sie vielleicht zufillig von dort her
komme, dann schaute er wieder in der Rich-
tung der Waldlichtung, aus welcher eine grofie
Lichtflut stieg; denn die Lichtung wurde vom
Weg durchquert. Je mehr er sich ihr néherte,
desto stirker wurde das Summen, das von ihr
ausging. Denn wir sind im Sommer, die grofle
Hitze und das Licht lag auf ihr, das Treiben
der tausend und aber tausend Insekten bele-
bend, der Bremsen, Hummeln, Wespen, Libel-
len, deren tausendfaches Fliigelschwirren wie
ein Brausen durch die Liifte zitterte; wie das
ferne Surren einer Dreschmaschine war das
Summen, das von ihren Fliigeln ausging. Die
Blumendolden der Umbelliferen, die groflen
Engelblumen, die hohen Salomonssiegel, von
Insekten besucht und wieder verlassen und
wieder besucht und wieder frei und gemieden,
sie alle gerieten ins Schwanken durch den
sanften Stofi beim Fortflug der Insekten. Da
war dieses verworrene Summen, und zugleich
wehte einem mit verschwenderischer Fiille
ein warmer und siifer Duft ins Gesicht.

Sie kam, er sah sie von weitem kommen. Ihr
Kopf allein schien auf ihn zuzukommen, ein-
zig ihr Kopf und ihre Schultern iiberragten
das Gewirr der hohen Pflanzen, der Himbeer-
straucher und Brombeerranken, durch welche
der Weg fiihrte.
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« « « sie braucht Voro-Créme fiir Gesicht und Hinde.

Voro — fett oder halbfett —enthilt Lanolin, néhrt

deshalb die Haut und schiitzt sie. Tube Fr.

1.60, Dosen zu Fr. -.70, 1.40, Familienpackung
zu Fr. 3.50 (ganz besonders giinstig).
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Zu Hause habe ich jetzt einen DURO-
matic-Dampfkocher, welcher meine
Prasenzzeit in der Kiiche wesentlich
verkirzt.

DUROmatic macht unabhéngiger.
Lassen Sie sich diesen heute so be-
gehrten Dampftopf im Fachgeschéift

zeigen.
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DER DAMPFKOCHER FUR SIE

Er sagte sich: « Es muf sein! » Er geht weiter.
Auch er begibt sich auf den Weg und geht
auf dem Weg weiter. Nun sah er ihre ganze
Gestalt, im Goldschein des Lichtes ist sie er-
schienen, und sie hatte ein geblumtes Sommer-
kleid an, und unter ihrem grofen Strohhut,
dessen Rand sich auf und ab bewegte, lachte
ein heiteres Gesicht. Sie trug ein geblumtes
Kleid, einen leichten Strohhut und an ihrem
Arm einen Korb, mit einem leinenen Tiich-
lein zugedeckt, das in der Sonne leuchtete.
Jotterand dachte: Die Arme, wie soll ich es
ihr nur sagen? ... Wie ahnungslos sie ist! Das
wird ihr einen Schlag versetzen. Und er be-
ginnt traurig und langsam zu marschieren mit
gesenktem Kopf, er denkt dariiber nach und
sucht, wie er sie darauf vorbereiten konnte;
aber er mufl sich sagen: « Wird sie es fassen
konnen?» Langsam, mit schleppendem Gang,
kam er auf sie zu, dann, noch ziemlich weit
von ihr entfernt, sagt er:

« Hore, Rose, ich muBl es dir sagen, es ist
besser so. »

Er war stillgestanden, noch war er einige
Schritte von ihr entfernt:

« Ein Ungliick », hat er gesagt, «ein grofles
Ungliick. » Ja, so sagte er.

Thr Gesicht wurde bleich.

« Wer? Was ist? »

Und nun hat sich Jotterand an ihre Seite
gestellt:

«Du frigst, wer es sei, Rose; es ist dein
Vater. »

Sie: « Was hat er? Was ist ihm zugestofen? »
Jotterand antwortet nicht, er schiittelt nur
seinen Kopf.

« Sagt» — sie hatte ihn am Arm gefalit —
«sagt ... ist er verwundet? »

Jotterand antwortete nicht.

« Nun weill ich’s», sagt sie, «er ist tot. Er
ist tot, nicht wahr? So ist’s, lligt nicht! »
sagt sie.

Jotterand antwortet nichts. Sie hatte nichts
mehr gesagt. Thr Gesicht war ganz bleich.
Und sie marschierten wieder weiter, eines
neben dem andern. Sie hatten die Lichtung
verlassen, sie waren wieder im Schatten. —
Da sah sie ihn von weitem, wie ein guter
Arbeiter schlief er, friedlich schlief er auf dem
schonen, griinen Moos; ja, auch der Landmann
legt sich, wenn er einen Augenblick aysruht,
etwas auf den Kopf, wegen des Sonnenlichts
und der Fliegen. Und die beiden, sie fingen
an zu laufen:

58



N W
« Ich will ihn sehen, ich will ihn sehen! »
Sie hatte sich neben ihrem Vater auf die Knie
geworfen; Jotterand eilte ihr nach, er wver-
suchte sie zuriickzuhalten, sie an ihrem Tun
zu hindern; er fand keine Zeit mehr dazu. Sie
hat den Kittel auf die Seite gezogen, und
unter dem trockenen Blut, das am Kinn klebte,
diesem schwarzen, eingetrockneten Blut, {ingt
ein rotes, ganz frisches Blut wieder zu sickern
an; da warf sie, die auf den Knien lag, ihren
Oberkorper zuriick, und mit nach riickwarts
geneigtem Oberkorper hebt sie die Arme zum
Himmel, sie stiirzt sich wieder nach vorn, und
mit einem kleinen farbigen Tiichlein, das sie
aus ihrer Tasche gezogen hatte, versucht sie
behutsam und instdndig dieses Blut zu stillen,
jedoch sie konnte es nicht stillen; denn was
half ihr Tun, unaufhérlich flof das Blut von
neuem wie aus einer unversiegharen Quelle.
Der Korb lag umgestiirzt neben ihr, und was
sich darin befand, war, weil das leinene Tiich-
lein herausfiel, in das Moos gerolit. Ein Laib
Brot, ein Stiick Wurst, ein Liter roter Wein,
alle diese unniitzen, licherlichen Sachen, die
niemanden mehr, weder dem Toten noch
sonst jemandem, dienen konnten; und Jotte-
rand, der dabei stand, streckte ungeschickt
seine derben Héande danach aus und wollte sie
zusammenlesen.

Sie wischte das Blut ab; sie sagte:

«Laft das!»

Und wieder:

« Vater! Oh, mein armer Vater! »

Sie neigte sich iiber ihn und sprach zu ihm.
Sie redete auf ihn ein. Sie sprach zu ihm, wie
wenn er ihr hitte antworten konnen.
Jotterand hatte sie am Arme gefaflt, um sie
aufzurichten, sie aber hatte sich mit Heftig-
keit niedergebeugt, immer noch ihr Taschen-
tuch in der Hand haltend. Sie wischte das Blut
ab, sie stillte das Blut.

« Rose, hore, sei verniinftig! Der Arzt wird
kommen, man hat ihm telefoniert. »

Sie schien nicht zu horen. Und als Jotterand
den Kittel wieder {iber das Gesicht des Toten
gebreitet hatte, zieht sie ihn weg, und sie neigt
sich von neuem iiber diese Augen, die nicht

mehr zu sehen vermogen, iiber diese Ohren, -

die nicht mehr féhig sind, zu horen, iiber die-
sen Mund, der fiir immer jedes Wortes beraubt
ist. Indessen schaute Jotterand zu Raroux
hiniiber, als ob er ihn um Trost und Hilfe
bitten wollte; doch Raroux war noch mehr
verwirrt und ungliicklicher noch als er, hilflos
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notwendig sind. In Apotheken erh&ltlich, wo nichf, diskre-
iZer Pc|>15fverscmd durch die Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46,
urich 1.
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stand er dort, er, mit seiner grofilen Korper-
kraft; was hitte er jedoch jetzt mit ihr an-
fangen konnen?

Im selben Augenblick kehrt Chabloz zuriick,
er sagt:

« Sie kommen. »

Da hat sie sich plotzlich aufgerichtet, sie setzte
sich nieder, sich auf beide Ellbogen stiitzend,
und rasch war sie mit ihrer Frage bereit:

« Wer ist’s? »

Jotterand: «Der Arzt.»

« Was hat er hier zu tun? »

Jotterand zogert:

« Thn untersuchen, und man muf ihn wohl
auch wegfiihren. »

« Das will ich nicht. » _

Man hat den Lirm einer Autohupe gehort.
«Ich verbiete es euch, er gehort mir. Er ge-
hort mir! » sagte sie. « Ja, ich lasse es nicht
zu, dal man ihn beriihrt. »

Sie straubte sich, weil Jotterand, der ver-
suchte, sie von dem Toten zu trennen, sie am
Arm gefaft hatte. Sie kniete auf diirren Blat-
tern, mit trineniiberstromtem Gesicht und mit
einem salzigen Geschmack im Mund. Jotte-
rand hielt sie ungeschickt und mit Miihe zu-
riick, wahrenddessen der Arzt sich ndherte und
sich iiber den Toten beugte.

Ein Polizist, in schoner griiner Uniform, einen
Revolver im Giirtel, war noch gekommen. Sie
hat gesagt:

« Nicht wahr, Herr Doktor, er gehort doch
mir? Was wollen Sie mit ihm machen? »

Und noch einmal eine Trine, eine Trine ist
auf sein Kinn gerollt; sie wischt sie mit dem
Arm ab.

« Fraulein, beruhigen Sie sich », sagt der Arzt,
«in der Ambulanz ist ein Platz frei. Sie diirfen
mit ihm gehen, man wird ihn nicht trennen
von Ihnen.»

« Nein », sagt sie leise, «lassen Sie ihn, wo er
ist. Dort ist ihm wohl, wo er liegt, auf dem
Moos im Schatten. »

Und wieder wehrt sie sich; unterdessen hatte
man im Ambulanzwagen eine Tragbahre ge-
holt, und man hat den Toten auf die Bahre
gelegt.

Sie aber, sie wollte ihm nachstiirzen. Jotterand
jedoch hat sie zuriickgehalten. Da erhob sich
in ihrer Brust grofles Klagen und Schluchzen,
ohne daf} es sich jetzt schon hitte aus ihrem
Innern befreien konnen. Thre Brust ging keu-
chend, sie 6ffnete den Mund und rang nach
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Atem, sie bekam keine Luft, sie war am Er-
sticken.

Der Tote war in die Ambulanz gebracht wor-
den; das war ein langer, grauer Wagen, auf
beiden Seite mit einem roten Kreuz bemalt.
Sie aber, sie war auf demselben Platz geblie-
ben, von einer Seite auf die andere schwankte
sie, als ob sie im nichsten Augenblick hin-
fallen wiirde, und weit 6ffnete sie den Mund,
aus welchem nun ein erlésendes Schluchzen
sich ringt.

Jotterand hat ihr die Hand auf die Schulter
gelegt: « Hor mich an, Rose! »

Jotterand, mit seinem kurzen weiflen Bart und
entbloften Haupt, war immer an ihrer Seite,
und er sprach zu ihr:

« Hor mich an, Rose... bald sind es zehn
Jahre ... zehn Jahre lang haben wir mitein-
ander gearbeitet... Und alle Tage wihrend
zehn Jahren kein einziges boses Wortlein! »
Sie weinte nicht mehr. Horte sie auf seine
Worte?

R S PI1E G E L

« Freunde wihrend zehn Jahren und gute Ka-
meraden. Nun, glaubst du nicht, daf es auch
mir nahegeht? »

Er tat einen Schritt in der Richtung des Wa-
gens, auch sie hat einen Schritt getan. Sie
beide gingen weiter, fast so, wie wenn nichts
geschehen wire, unter ihren Fiiflen das trok-
kene Laub, das rauscht wie das Wasser in
einem Bach, und diirre Zweige, die knacken.
So schreiten sie, eins neben dem andern, ein
alter Mann, eine junge Frau.

Der Alte hatte ihr die Hand auf die Schulter
gelegt:

« Ich weifl nicht, was ich dir sagen soll. Ich
kann die rechten Worte nicht finden; aber
trotzdem, Rose, ich stehe dir bei, oder glaubst
du es nicht? »

Sie hat sich fiihren lassen.
Thr zusammengekniilltes Taschentuch, das sie
in der Hohlung ihrer Hand hielt, war nur noch
eine kleine, feuchte Kugel.
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